
Сквозь туманный туман пробивался яркий свет, когда многочисленные бумажные бабочки
летели ко мне снаружи. Они вошли через дверь и продолжали кружить вокруг моей головы, а
также теребить мои волосы и будить меня от моего сна о том, чтобы пойти во дворец Дракона,
чтобы съесть вкусные морепродукты. Когда я в замешательстве пополз и споткнулся на краю
кровати, я случайно наступил на Ваву, которая пускала слюни и хихикала во сне.

-Что ты делаешь? Так рано? Вава, которую только что разбудили, потянулась и недовольно
пробормотала: Она заметила, что я пристально смотрю на нее, а потом вдруг вспорхнула, как
рыба, и сказала: Есть ли сегодня школа? Вава проснулась поздно, что же делать! Что же
делать!"

Она наконец очнулась от своего оцепенения, когда я указал на танцующих фиолетовых
бумажных бабочек вокруг нас: "Мяо Мяо, ты согласилась пойти поиграть с Сяо Цзы, так что я
помогу тебе подготовиться."

После того, как я оделась и за мной ухаживала Вава, я пошла сказать Би Циншэнь Цзюню, что
собираюсь выйти, но он неожиданно пришел даже раньше меня. Сяолинь был занят тем, что
помогал ему надеть доспехи, и сказал, что по небесному указу он должен быть снова послан на
юг, чтобы уничтожить некоторых злых существ, и не вернется в ближайшее время.

Би Циншэнь Цзюнь поднял голову и увидел, что я стою в дверях, поэтому он махнул мне рукой,
чтобы я подошел, а затем осторожно сказал мне: "если ты собираешься играть, то ты должен
быть осторожен. В эти последующие дни не стоит беззаботно бродить по опасным местам, если
вы встретите людей, вы должны приветствовать их, а если вы находитесь в опасной ситуации,
вы должны бежать. Вы меня понимаете?"

Хотя мне было грустно, я покорно ждала, когда он вернется домой.

Би Циншэнь Цзюнь погладил меня по голове, а затем взял свой драгоценный меч, чтобы уйти,
но затем внезапно обернулся и спросил: "Мяо Мяо, какого рода лошадь ты хочешь?"

"Собака. Я ответил без малейшего колебания, а затем почесал в затылке и сказал с улыбкой: "в
прошлом мне снилось, что Шифу едет верхом на большой собаке на большом белом облаке с
сушеной рыбой, чтобы найти меня."

-Мне очень нравится твой стиль."Би Циншэнь Цзюнь ушел с улыбкой, когда его черная
норковая отделка и плащ зашелестели позади с легким ветерком.

После того, как я сказал Сяолин, что ухожу играть, я разбудил Цзинь Вэнь от ее сна, чтобы
заставить ее сделать рисовый шарик перед отъездом. Они оба хотели пойти со мной, но им тут
же отказали. Сам Би Циншэнь Цзюнь сказал, что в последнее время я стал вести себя гораздо
лучше. Долина осколков находилась в пределах Небесного Царства, очень мирная, и даже если
я окажусь в опасной ситуации, он сразу же узнает об этом, так что Цзинь Вэнь и Вава не
должны были следовать за мной, как телохранители. И последнее, что напомнил мне Цзинь
Вэнь, это то, что после того, как я нашел Сяо Цзы, я должен очистить свое лицо от пыльцы.

Бумажная бабочка шла впереди, как будто в ней была жизнь. Я следовал за ним шаг за шагом,
направляясь на юг. По дороге туда я миновал золотые и сверкающие карнизы, перепрыгнул
через прозрачные ручьи, перепрыгнул через высокие заборы и, наконец, вылез в окно.

Сяо Цзы ждала меня на склоне холма, и когда она увидела меня, она поспешно подбежала и
сказала: "Мяо Мяо, моя духовная сила не очень сильна, поэтому она может двигаться только
по прямой линии, вы, должно быть, были введены в заблуждение этим много раз, верно?"



Я покачал головой: "Прямая линия-это хорошо."

Сяо Цзы был ошеломлен на некоторое время, прежде чем сказать: "я чувствую, что не должен
продолжать спрашивать, что произошло дальше.....тогда пошли."

Итак, она взяла меня с собой в пещеру. Там цвело много странных цветов, причудливые травы
источали экзотические ароматы, водопады плескались вниз, и многие скалы содержали намек
на изумрудно-зеленый блеск. После того, как мы достигли вершины горы, Сяо Цзы не знала, в
каком направлении идти, поэтому после минутного колебания она решила идти в направлении
скал.

Утес был тысячи футов высотой и сотни футов шириной, и был окутан белым туманом,
похожим на туман. На противоположной стороне утеса виднелась одинокая полоса красных
кленов. Холодный воздух окутал тишину, которая, в свою очередь, усилила мой слух. Из леса
донеслись жалобные и жалкие крики. Там были мужчина и женщина, которые говорили так,
словно переживали какую-то трагическую ситуацию.

- Сяо Цзы? Я был сбит с толку этой сценой, поэтому повернулся, чтобы посмотреть на нее, но, к
моему удивлению, она побледнела, все ее тело дрожало, а губы не могли произнести ни слова.

Я поспешил еще раз позвать ее по имени, и после долгого молчания она пробормотала:.на той
стороне находится очищающая терраса демона.....Шао Чжун и Хан Цзин проводим уточнения
демона ритуал.....очистите свои сердца....."

- Что значит очистить сердце? Я был еще более смущен, когда внимательно прислушивался к
их жалким крикам, но с такого большого расстояния я не мог различить, какие голоса кому
принадлежат.

Сяо Цзы обнял меня за руку и, казалось, очень испугался. Она просто повторяла эти слова:
"что мне делать?...в следующем году мне также придется пройти через этот процесс, чтобы
превзойти себя в Высшего демона.....что же мне делать ... ."

Увидев, что она так сильно дрожит, я поспешно схватил ее и понес прочь, туда, где уже не
было слышно трагических криков.

После долгого времени Сяо Цзы постепенно расслабился, а затем нерешительно спросил: "босс
Мяо Мяо, вы должны были пройти через процесс очищения сердца давным-давно, не так ли?
Вы тоже кричали тогда от боли?"

Я отрицательно покачал головой.

-О, это хорошо.....Я думаю, что только низшие демоны и духи проходят через этот процесс, я
действительно завидую тебе, - Сяо Цзы схватила меня за руку и отказалась отпустить, как
будто для того, чтобы облегчить свое сердце, - любому объекту, вещи или человеку нужна
удача и возможность стать меньшим демоном, и как только они достигнут достаточного
развития, им нужно будет провести ритуал, чтобы снова выйти за пределы, чтобы полностью
изменить свой состав тела из животного или зверя в человека. Помимо одаренных личностей,
необходимо пройти через процесс очищения сердца, чтобы выйти за пределы ... ."

-Зачем тебе очищать сердце? Почему вы не можете просто не очистить его?- Я не понял, - это
просто ненужные хлопоты."

"Только пройдя через боль, сердце научится переносить боль, чтобы ближе стать человеком ...



.- Сяо Цзы закусила губу, - мы с Шао Чжуном обещали пройти этот ритуал и стать людьми ... ."

- Зачем нам учиться переносить боль, чтобы быть ближе к людям?- Эта идея меня очень
озадачила.

-Я тоже не знаю ... .в любом случае, каждый должен пройти через это, и молодые демоны,
которые не пройдут через этот процесс, будут изгнаны из Небесного Царства. Некоторые
тупые ублюдки, которые хотят превзойти, но не хотят терпеть боль, используют грязную
тактику. Они уходили в царство смертных и поедали сердца других людей, и если им удавалось
ускользнуть от небесных воинов и воровства, они обычно попадали в царство мертвых."

-Ты боишься? Я посмотрела на Сяо Цзы, который крепко сжимал мои руки и не мог не
нахмуриться от боли.

"Испуганный…..Я боюсь не только смерти, но и боли ... ."Лицо Сяо Цзы было полно слез, но она
не теряла самообладания, "Шао Чжун и я дали обещание.....когда он спас меня в царстве
смертных, он сказал, что любит меня и хочет быть со мной всегда..но я бабочка, а он ящерица,
когда мы оба очистим наши сердца, тогда мы наконец сможем быть вместе."

-Тогда тебе следует пойти и очиститься.- Я погладил ее по шелковистым и гладким розовым
волосам, чтобы успокоить.

-Я боюсь, очень, очень боюсь ... . Сяо Цзы в конце концов бросился в мои объятия и закричал:
"сегодня я хотел просто подойти и взглянуть, чтобы мое сердце успокоилось, но я не ожидал,
что после встречи с ним я буду еще больше напуган. Что же мне делать ... .Я боюсь, что когда
придет время, я так испугаюсь, что убегу."

-Если ты абсолютно не можешь этого вынести, тогда беги."

-Это не вариант. Я должен пройти это испытание, потому что Шао Чжун будет ждать меня ... ."

Я не мог понять ее противоречивых слов и просто тихо стоял рядом с ней, ожидая, когда ее
слезы прекратятся.

Откуда-то издалека донеслась знакомая и мягкая мелодия флейты, мягко гнездящейся внутри
меня, откуда я слышал об этом раньше?

Во Дворце Сюань Цин? Нет.

В школе демонов? Нет.

Я вспомнил, я вспомнил. Он был в Luoying горы, что нежная белая ворона играл эту мелодию,
чтобы уговорить меня, чтобы спать.

Я поднял Сяо Цзы, который все еще был в оцепенении, а затем пошел в направлении звука
флейты. К моему удивлению, на зеленой сосновой ветке сидел силуэт, одетый в мягкий белый
халат. Он легонько дунул на флейту, и получился узор из коротких и длинных нот, как будто
ему было все равно.

- Инь-Цзы! Я радостно закричал ему, а потом тотчас же бросился к нему и полез на дерево.
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